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Kinh giti/ To: Uy ban Chiig khoan Nha Nuéc/ State Securities Commission
Sé& Giao dich Chirng khoan Ha N§i/ Hanoi Stock Exchange

Quy cb déng Cong ty C6 phan Pau tw F88/ Shareholders of F88
Investment Joint Stock Company

1. Tén td chire/ Organization Name: Cong ty C5 phan Dau tu F88/ F88 Investment Joint Stock Company
- Ma ching khoan/ Stock Code: F88

- Dia chi/ Address: S6 1980 dwong Hung Vuong, phudng Nong Trang, tinh Pha Tho, Viét Nam/
1980 Hung Vuong Street, Nong Trang Ward, Phu Tho Province, Vietnam

- Dién thoai lién hé/ Contact Number: 0210 385 4233
- Ngudi thuc hién cong b thong tin/ Information Disclosure Officer: Nguyén Dic Pai

- Chirc vu: Tong giam doc/ Position: General Director

2. Noi dung thdng tin cong bd/ Content of Public Disclosure:
Ngay 431012026, Coéng ty C6 phan Pau tu F88 cong b Nghi quyét Hoi ddng quan trj sb 1310N
01/2026/NQ/HDQT/F88DT ngay 13/10/2026 vé viée thanh lap Vin phong Pai dién Cong ty tai Ha Noi.
On A4S October 2026, F88 Investment Joint Stock Company disclosed the Board of Directors’
Resolution No. 1310-01/2026/NQ/HPQT/F88DT dated 13 October 2026 regarding the establishment
of the Company's Representative Office in Hanoi.

3. Thong tin nay da dwoc cong bd trén trang thong tin dién tir ciia cong ty vao ngéyf/§./10/2026 tai
dudng dan: https:/nhadautu.f88.vn/cong-bo-thong-tin.

This information was published on the company's official website on 18 October 2026, at the
Jollowing URL: hitps.://nhadautu. f38.vi/en/cong-bo-thong-tin.

Chiing t6i xin cam két céc thong tin cong bd trén ddy 1a ding sy that va hoan toan chiu trach nhiém
trude phap luat vé& ndi dung cac thong tin da cong bd.

We hereby affirm that the information disclosed herein is true and accurate, and we assume full legal
responsibility for its content.



Tai liu dinh kem/
Attached documents:

Nhu muc 2/ 4s stated in Article 2

Pai dién to chirc
Organization representative

Ngudi duoge uy quyén cong bd thong tin
Person authorized to disclose information
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NGHI QUYET CUA HQI PONG QUAN TRI
CONG TY CO PHAN PAU TU F88
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS
OF F88 INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY

V/v: Thanh 1ap Van phong Pai di¢n Cong ty tai Ha Noi
Re: Establishment of the Company’s Representative Office in Hanoi

Can cw / Pursuant to:
Can cr Ludt Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 ngay 17/06/2020 va cc vin ban sta dbi bd sung;
Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated 17 June, 2020, and its amending and
supplementing documents;

- Can ot Luat Chiing khoan s 54/2019/QH14 ngay 26/11/2019;
Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QH14 dated 26 November, 2019,

- Canct Diéu 16 td chic va hoat dong hién hanh cta Cong ty Co ph?m Pau tu F88;
Pursuant to the prevailing Charter of Organization and Operation of F88 Investment Joint Stock
Company;

- Cin clr Nghi quyét Hoi ddng Quan tri sb 2809-02/2026/NQ/HPQT/F88DT ngay 28/09/2026 vé viéc
ban hanh Co c4u tb chitc Céng ty C6 phan Dau tu F88;
Pursuant to the Resolution of the BOD No. 2809-02/2026/NQ/HPQT/FS8DT dated 28 September, 2026
on the issuance of the Organizational Structure of F88 Investment Joint Stock Company;

- Cinc Td trinh s6 0810-01/2026/TTr/BTGB/F88DT ngay 08/10/2026 clia Ban Tong Giam ddc vé viée
thanh 1ap Van phong Pai dién Cong ty tai Ha Noi va phé duyét cac giao dich véi bén lién quan;
Pursuant to the Proposal No. 0810-01/2026/TTr/BTGD/FS88DT dated 08 October 2026 of the Board of

General Directors regarding the establishment of the Company's Representative Office in Hanoi and

approval of related-party transactions;

- Can clr Bién ban kiém phiéu HPQT s6 1310-01/2026/BBKP/HDQT/F88DT ngay 13/10/2026.
Pursuant to the Vote Counting Minutes of the BOD No. 1310-01/2026/BBKP/HPQT/F8SDT dated 08
October 2026.

QUYET NGHI
RESOLVES

Piéu 1. Thanh lip Vin phong Pai dién ciia Cong ty tai Ha Noi
Article 1. Establishment of the Company’s Representative Office in Hanoi
Hoi dong Quan tri phé duyét viéc thanh 1ap Vin phong Dai dién ctia Cong ty Cé phan Pau tu F88 (“Cong

ty”) tai Ha Noi (“Van phong Dai dién”), véi cac ndi dung chinh nhu sau:



The Board of Directors hereby approves the establishment of the Representative Office of F88 Investment

Joint Stock Company (the “Company”) in Hanoi (the “Representative Office”), with the key details as
Jfollows:

1.

Tén Vin phong Pai dién/ Name of the Representative Office

Tén Vin phong dai dién viét bing tiéng Viét: VAN PHONG PAI DIEN CONG TY CO PHAN
PAU TU F88 TAI HA NOL

Name of the Representative Office in Vietnamese: REPRESENTATIVE OFFICE OF F88
INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY IN HANOL.

Tén Vin phong dai dién viét bing tiéng nwéc ngoiai: REPRESENTATIVE OFFICE OF F88
INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY IN HANOL

Name of the Representative Office in a foreign language: REPRESENTATIVE OFFICE OF F&8
INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY IN HANOIL

Tén Van phong dai dién viét tit: Khong c6 / Abbreviated name of the Representative Office: None
Pia chi VPDD: Téng 5, Toa nha G-Group Tower, S5 Nguyén Thi Dué, Phuong Yén Hoa, Thanh phé
Ha Noi, Viét Nam.

Address of the Representative Office: 5th Floor, G-Group Tower, No. 5 Nguyen Thi Due, Yen Hoa
Ward, Hanoi City, Vietnam.

Dién thoai/Telephone: ..........cccovvviiiiiiiiiiiin. S6 fax/Fax: .............
Thu dién ta/Email: ...ooooiiiiiiiieeeen, Website: ............

N§i dung hoat dong: Pai di¢n theo ly quyén cho lgi ich clia Cong ty va bio vé cac lgi ich dé.
Scope of activities: Representing and protecting the interests of the Company under authorization.
Nguoi dirng diu VPPD: Ong Nguyén Pirc Pai

Head of the Representative Office: Mr. Nguyen Duc Dai

Ngay sinh: Dan tdc Quéc tich: Viét Nam
Date of birth: Ethnicity: Nationality: Vietnamese
CCCD s Ngay cép

Noi cap:

Citizen Identification Card (CCCD) No.: Date of issue:

Place of issue:
Dia chi thuong tru:

Permanent residential address:

Dia chi lién lac:
Contact address:
Pidu 2. Uy quyén thuc hién

Article 2. Authorization for Implementation


Nguyễn Hương Giang

Nguyễn Hương Giang

Nguyễn Hương Giang

Nguyễn Hương Giang

Nguyễn Hương Giang

Nguyễn Hương Giang

Nguyễn Hương Giang

Nguyễn Hương Giang

Nguyễn Hương Giang

Nguyễn Hương Giang

Nguyễn Hương Giang

Nguyễn Hương Giang

Nguyễn Hương Giang

Nguyễn Hương Giang

Nguyễn Hương Giang


2.1. Hoi déng Quan tri giao va uy quyén cho Chu tich Hoi déng Quan tri, vdi tu cach 1a Nguoi dai dién

theo phap ludt ciia Cong ty, quyét dinh va trién khai thuc hién cac cong viée sau, bao gbém nhung khéng

gidi han:

2.1. The Board of Directors hereby assigns and authorizes the Chairman of the Board of Directors, in his

capacity as the Legal Representative of the Company, to decide on and implement the following matters,

including but not limited to:

a.

Thuc hién c4c thi tuc can thiét dé ding ky hoat dong Vin phong Pai dién nhu néu tai Piéu 1 Nghi
quyét nay v&i co quan nha nude cé thim quyén;

Carrying out all necessary procedures to register the operation of the Representative Olffice as stated
in Article 1 of this Resolution with the competent state authorities;

Thuye hién céc thi tuc céng b thong tin va nghia vu phap Iy lién quan theo quy dinh;

Carrying out the required information disclosure procedures and relevant legal obligations in
accordance with applicable regulations;

Ky vin ban Gy quyén cho Nguoi ding dau Van phong Dai dién nhan danh Cong ty va/hogc Vin phong

Dai dién thuc hién cic nhiém vu ctia Van phong Dai dién trong pham vi va thoi han duge tty quyén;

Signing an authorization letter authorizing the Head of the Representative Olffice to act on behalf of

the Company and/or the Representative Office to perform the duties of the Representative Office within
the scope and term of authorization;

Quyét dinh loai dau, sb lugng, hinh thirc va ndi dung d4u cta Vin phong Pai dién cia Cong ty;
Deciding on the type, quantity, form, and contents of the seal(s) of the Company’s Representative
Office;

Thuc hién cac cong viée cAn thiét khac dé hoan thanh céc noi dung cong viéc néu trén;

Carrying out other necessary tasks to complete the foregoing matters;

C6 quyén tiép tuc giao va iy quyén cho ngudi khée dé thue hign mot phan hodc toan bd céc cong viée
néu trén.

Having the right to further assign and authorize other persons to perform part or all of the foregoing

tasks.

2.2. Hoi dong Quan tri giao va uy quyén cho Tong Giam doc Cong ty quyét dinh va trién khai thuc hién

cac cong viéc sau, bao gom nhung khong gidi han:

2.2. The Board of Directors hereby assigns and authorizes the General Director of the Company to decide

on and implement the following matters, including but not limited to:

a.

Quyét dinh, ban hanh quy dinh vé chic ndng, nhiém vu, quyén han ctia Van phong Dai dién va cia
Nguoi dirng dau Van phong Dai dién;
Deciding on and promulgating regulations on the functions, duties, and powers of the Representative

Olffice and of the Head of the Representative Office;
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b. Ky vin ban iy quyén cho Ngudi dimg diu Vian phong Dai dién nhan danh Cong ty va/hogic Vin phong
Dai dién thuc hién cac nhiém vu clia Vin phong Pai dién trong pham vi va thoi han dugce ty quyén;
Signing an authorization letter authorizing the Head of the Representative Office to act on behalf of
the Company and/or the Representative Office to perform the duties of the Representative Office within
the scope and term of authorization;

c. C6 quyén tiép tuc giao va ity quyén cho ngudi khac dé thuc hién mot phan hodc toan bé céc cong viée
néu trén.

Having the right to further assign and authorize other persons to perform part or all of the foregoing
tasks.

Piéu 3. Hiéu lyc thi hanh

Article 3. Effectiveness

Nghi quyét ndy c6 hiéu luc ké tir ngay ky. Chu tich Hoi ddng Quan trj, Téng Giam ddc va céc don vi, cd

nhan c6 lién quan chiu trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay.

This Resolution takes effect firom its date of signing. The Chairman of the Board of Directors, the General

Director, and relevant units and individuals are responsible for the implementation of this Resolution.

Noi nhin / Recipients: TM. HQI PONG QUAN TRI
- Nhu Diéu 3; / As in Article 3; ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
- Céc thanh vién HPQT; / BOD Members; CHU TI -PONG QUAN TRI
- Luu VT./ Archives. CHAIRMANO ) OF DIRECTORS
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